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Insanlik tarihinde 6nemli bir yer edinen dil, bildirisim vasitastyla bireylerin
karsilikli iletisim kurmasina olanak saglamaktadir. Insanlar, dilin belirli unsurlarini
kullanarak birbirleri ile dilsel iliskiler kurmakta duygu ve diisiincelerini paylagmakta
ve yasadig1 problemlere ¢dziimler bulmaktadir. Insanlarin birbirleriyle kurduklari
iletisimin farkli sekillerde saglandigi goriilmektedir. Konusmaci, bazen emir, rica
gibi kisiyi harekete gegirecek ve muhatabini bir sey yapmaya yoneltecek eylemlerin
yani sira, dinleyicinin zihninde degisiklik uyandirabilecek ya da duygularin
karsidaki kisilere aktarilmasini saglayan birtakim eylemler de kullanirlar. Biitiin
bunlarin diginda dogrudan konusmaciyr etkileyen ve bizzat kendisinin bir
yikiimliilik altina girdigini ifade eden kullanimlar da mevcuttur. Dilin farkli
sekillerde kullanimi sozceler aracilifiyla saglanmaktadir. Biitiin eylemlerin bir
hareket bildirdigi diisiincesiyle Austin tarafindan ortaya atilan kuram, Searle
tarafindan gelistirilmistir. Austin tarafindan diizsézler, edimsozler ve etkisozler
olmak {izere {i¢ bashk altinda sistemlestirmis olup edimsézler grubunu
serimleyiciler, hiikiim belirticiler, erk belirticiler, davranis belirticiler ve sorumluluk
yiikleyiciler olmak lizere bes boliime ayirmistir.

Bu caligmada Austin’in siniflandirmasi baz alimarak Haldun Taner’in “Ay
Isiginda Samata” adli tiyatro metninde yer alan s6z edim gruplariin 6rnekleri tespit
edilmistir. S6z edimler, karsilikli konusma ortaminda gergeklestirildiginde daha
verimli olacagi i¢in bu arastirmaya inceleme verisi olarak karsilikli konusmalarin
siklikla yer aldig1 bir tiyatro metni tercih edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Sézceleme, S6z Edim Kuramlari, Ay Isiginda Samata,
Austin.
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A STUDY OF ACTS OF SPEECH IN THE TEXT OF THE
THEATRICAL PLAY “COMMOTION IN THE MOONLIGHT”

ABSTRACT

Language has acquired an important place in human history and allows
individuals to establish mutual contact through communication. People establish
linguistic relations with one another, share their thoughts and emotions, and find
solutions to problems they experience all by sharing certain elements of language. It
is seen that the communication people establish with each other is provided in
different manners. The speaker sometimes prefers verbs that will mobilize the
person like commands or requests and verbs that guide the interlocutor to do
something as well as verbs that may stimulate change in the mind of the listener or
verbs that are used to convey emotions to the people opposite and verbs that state
that the speaker himself or herself has entered into an obligation. The use of
language in different manners is provided through utterance. With the thought that
all verbs stated an action, the concept was conceived by Austin and developed by
Searle. Austin systematized them under three headings, locutionary, illocutionary,
and perlocutionary acts, and separated the illocutionary acts group into five
sections, verdictives, exercitives, commissives, behabitives, and expotives.

Thus, study determined the examples from the groups illocutionary acts
found in the text of Haldun Taner’s theatrical play entitled “Commotion in the
Moonlight”, based on Austin’s classification. When acts of speech occur in settings
of mutual conversation, a theatrical play text in which frequent instances of mutual
speech occur is preferred because it will be more efficient.

Keywords: Enunciation, Concepts of Acts of Speech, Commotion in the
Moonlight, Austin.

1. GIRIiS
1.1. Dil ve Dilin Islevleri

Insanligin tarihi kadar geriye gotiiriilebilecek olan dil, birgok
calismaya konu olmus, cesitli sekillerde tanimlanmis ve farkli agilardan ele
almmustir. Dil, insanlar arasinda iletisimi saglamak amaciyla kullanilan
toplumsal ozellik gdsteren bir aragtir. Iletisim ise konusucu ve dinleyici
arasinda bildirimin saglanmasi, yani duygu ve diisiincelerin kisiler arasinda
paylasilmasi durumunu ifade etmektedir.

Insanlar, varoluslarindan bu yana doga ile i¢ igedir. Ozellikle ilkel
donemlerde avcilik ve toplayicilik yapan topluluklar siirekli dogal
ortamlarda bulunmuslardir. Bdylece, yasadiklar1 dogayi yorumlamaya ve
dogada gordiikleri canlilara, nesnelere birtakim anlamlar yiiklemeye
baslamiglardir. Bununla birlikte insan davramislarmi da gozlemleyerek
anlamlandirmuglardir.  Birbirleriyle iletisim kurarak bazi etkilesimlerde
bulunmuslardir.
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Andre Martinet, dili, o dili konusan insanlar arasinda anlagsmay1
saglamak, aralarindaki paylasimlari, duygularimi dile getirmek amaciyla
kullandiklari bir ara¢ olarak nitelendirerek bildirisimin dilin en 6nemli islevi
oldugunu ifade eder. Bu iglevinin diginda dilin, diisiincenin dayanagi oldugu
yoniinde de bilgiler sunmaktadir (1998: 16-17). Bu ifadelerden de
anlasilacagina gore insanlar bir kimseyle iletisim kurarken iclerinde
yasadiklarin1 ya da diisiindiiklerini yani zihinlerinde yer edinmis olan her
seyi dil araciligiyla farkl sekillerde karsi tarafa aktardiklari sdylenebilir. Bu
aktarimlari, duygularini disa vurmak, muhatabini yénlendirmek ya da bizzat
kendisine bir sorumluluk yiiklemek seklinde gerceklestirirler.

Saussure, dil incelemeleri yaparken dili (langue) sozden (parole)
kesin ¢izilerle ayirt etmektedir. Dili toplumun ortak degeri olarak
nitelendirirken sozii, bireysel olarak nitelendirmistir (1998: 51). Yani dil,
toplumun biitin fertlerinin ortak degeri olarak nitelendirilirken soz,
toplumun bireyleriyle ilgili durumlar1 ifade etmektedir. S6z, bireylerin bir
nevi dili kullanig bigimini ifade etmektedir. Toplumun konustugu dil, herkes
icin ortaktir. Ancak toplumun bireylerinin ortak dili isleyisleri farklilik
gostermektedir. Bu iki unsuru net bir ¢izgiyle ayiran Saussure, bu ince farkin
yaninda dil ve soziin birbirleriyle etkilesim iginde oldugunu, birbirinden
bagimsiz ifade edilemeyecegini séylemektedir (1998: 50). Buradan yola
cikarak dilin islevlerini toplumlar ve toplumdaki bireylerin belirledigi
sOylenebilir. Genelde, bir devlete tabi olan topluluklar devletin gecerli
kildig1 dili konusurlar. Ozelde ise kabul gormiis dilin isleyisi farklilasir.
Ornegin; Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti mensuplarmin  kullandigi dil,
Tiirkgedir fakat Tirkiye’nin bolgelerinde hatta bolgenin kendi béliimlerinde
dahi bu dili kullanma sekilleri degiskenlik gostermektedir. Bu degiskenlerin
yani iki unsurun kullanim sirasinda birbirine bagli olmast durumu séz
konusudur. Var olan bir dili isletmek ve anlayabilmek i¢in o dilin ifade
edilebilecegi sozlere ihtiyag duyulur. Ayn1 zamanda ozeli ifade eden sozlerin
ortaya ¢ikabilmesi igin de dilin yap1 6zelliklerinin bilinmesi gereklidir.

Insanlar arasindaki iletisimin saglikli bir sekilde kurulabilmesini,
insanlarin kendilerini iyi bir sekilde ifade edebilmelerini saglayan birtakim
unsurdan bahseden Jakobson, “Style in Language” adli kitabinda bu
unsurlari, alici (addressee), gonderici (addressee), baglam (context), ileti
(message), kod (code), kanal (contact) seklinde alt1 baglikta siniflandirdiktan
sonra (1960: 353-354), dilin insanlar arasinda anlasmay1 saglamanin disinda
gondergesel iglev, anlatim islevi, toplumsallik islevi, ¢agri islevi, yazinsallik
islevi, tist-dil iglevi olmak tizere alt1 islevinden bahsetmektedir (1960: 357).
fletisim unsurlar1 ve islevleri, insanlar arasinda iletisim ortaminin saglanmasi
acisindan 6nem arz eden konulardir. Iletisim icin dncelikle en az iki kisinin
var olmasi gerekir. iletisimin gerceklesme siirecinin tamamlanmasi igin iki
kisi arasinda evvela iletilmesi gereken bir mesaj olmalidir. iki kisi arasinda
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gerceklesen bildirisim kiginin bulundugu statiiye ve ortam degiskenlerine
gore farkli islevler iistlenmektedir. Her islev kendi icinde farkli iletiler
tasimaktadir.

1.1.1. Soz Edimi Kuramu

S6z Edim Kurami, 1930 yillarinda Austin tarafindan gelistirilmistir.
1955’te Harvard’da verdigi derslerde bu kurami biitiin ayrintilariyla izah
etmistir. Onun Oliimiinden sonra bu notlar kitaplagtirilmistir. Ortaya atilan
kuram, dil kullaniminda farkli bigim ve islevlerin ortaya konmasini da
saglamistir (Celebi, 2014: 74).

Dogan Aksan, s6z edimini belli durumlarda tiimce ornekgiklerinin
dile getirilmesi seklinde ifade ederek s6z ediminin kural, yarg: ve anlam gibi
kavramlar dogrultusunda incelenmesi gerektigini 6ne siirmiistiir ¢iinkii s6z
edimin gerceklesmesi i¢in s6z veya tiimce tipki bir oyunda oldugu gibi bir
kurala baghdir ve her sdzce bir yargi tasimalidir. Bu yargilar sdyleyenin
durumuna gore emir, rica seklinde farklilik arz edebilir. Bunun disinda
sOylenen her s6z ya da tiimce seslerden ibaret degildir. Soyleyen, kullandig1
her sozce ve tiimce ile kendi soylemek istedigini dinleyene yansitmaktadir.
Yani her tiimce sdyleyenin o anki durumuna gore bir anlam kazanmaktadir
(1982: 188-193). Yaylagiil, Austin’in goriistinii destekleyecek bir diisiince
one siirerek so6z edimlerinin bir sdylemin bir sézce sdylemenin yaninda bir
eylemde bulunmay1 gerektirdigini belirtmektedir. Yani eylemi, sadece so6zii
soyleyerek gergeklestirmek s6z konusudur (2013: 444). Bahsi gegen konu,
edimsel 6zellik gostermeyen, bir harekete gecirme amaci tasiyan ve harekete
gecirme sOziine karst tepki niteligi tasiyan eylemler seklinde dile
getirilmektedir.

Austin, sézcelemlerin bazi kurallara uygun bir sekilde olusturulmasi
gerektigini one siirerek 4 A ve B kurali ve 2 r kurali seklinde bir takim
kurallar ortaya koymustur. Bu kurallar, birbirinden ayr1 diisiiniilemez. Bir
sozceleme olustururken iglerinden bir tanesini dahi konu disinda birakmak
sozcelemin tam olarak ifade edilememesine sebep olacaktir. Bunun
sonucunda isabetsizlikler ortaya ¢ikacaktir. Austin, s6z konusu eserinde A ve
B kuralin1 kapsayan karavanalar (misfir) ve 2 r kuralim kapsayan
suistimaller (abuse) olmak tizere iki isabetsizlik basligi vermektedir (2017:
51-54). Bu konuda Biiyiiktuncay, s6z edimlerin bir sey meydana
getirebilmesi i¢in uylasimsal bir sistemde gerceklesmesinin gerektigini, s6z
edimlerin ancak bu sartlar altinda kullamima girebildigini ifade ederek
Austin’in diisiincesini desteklemektedir. Ozellikle edimsdzler icin bu sart
olmazsa olmazdir (2014: 97).

Austin, edimseli net bir sekilde anlatabilmek igin sadece herhangi bir
olguyu bildirmek ya da betimlemek gibi islevleri kabul gérmiis olan bildirim
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ile edimsel arasindaki farka dikkat c¢ekmektedir. Sozcelemlerin, sadece
bildirme ve betimleme amaciyla kullanilmadigini savunarak dilin
kullaniminda yer alan “betimleyici” ifadesinin yerine “saptayici” ifadesini
kullanmay1 tercih etmistir. Saptayicinin, herhangi bir sey sdylemek igin
betimleme yapmay1 ifade ettigini; edimsel kullanimin ise bir sey soylemenin
bir sey yapmayi ifade ettigini ve bu sozcelerin aktarim, betimleme ve
saptamada bulunmadiklar1 gibi dogru ve yanlislik degeri tasimadiklarini da
dile getirmektedir (2017: 39-44). Austin, daha sonralar1 bu 6zelliklerin
edimselleri saptayicilardan ayirt etmek igin yeterli olmadigini disiiniir. Daha
sonralar1 ise betimleme yapmanin da aslinda bir edimsel oldugu diisiincesine
varir. Ayni zamanda edimselleri birincil (6rtiik) ve belirtik olarak iki gruba
ayrrmustir (2017: 95-97). Austin, bu goriislerinden sonra, yeni bir baslangi¢
yapmaya yonelmistir. Olaya farkli bir agidan bakar ve s6z edimlerini diizsoz,
edimsoz Ve etkisoz seklinde siniflandirdiktan sonra edim-s6z maddesini de
bes ayr1 baglikta incelemistir (2017:138). Searle, Austin’in ortaya attigi bu
siiflandirmaya elestiri getirmistir. Eylemlerin edimlerle karigtirildiga,
smiflandirmada yer alan birtakim eylemlerin tanimlamaya uymadigi,
kullanilan eylemlerin hepsinin edimséz edimi olmadigi, siiflar arasinda
stirekli bir kesisme oldugu ve bu sebeple de tutarsiz bir siniflandirmanin
ortaya c¢iktigini belirterek (2011: 34) farkli bir edims6z sinifi olusturmustur.
Temeli inanca dayanan iddia edici, dinleyiciyi bir davranisa yonlendirmeyi
ifade eden ydnlendirici, davramslan kapsayan ifade edici, konusan kisinin
izerinde bir yilikiimliiliik bildiren faahhiit edici ve son olarak diinya iizerinde
bir degisiklik meydana getirmeyi ifade eden bildirimler olmak iizere bes
edimso6z sinifi olusturmustur (2015: 169-171).

Bu galigmada Austin’in tasnifi esas alinarak “Ay Isiginda Samata”
adli tiyatro metninde gegen 6rnekler tespit edilerek bu 6rnekler belirtilen g
ana bashk altinda irdelenecek ve siniflandirilacaktir. Eserde tespit edilen
edimsoz Ornekleri kendi icinde ait olduklar1 alt baglik icinde de ayrica
simiflandirilacak ve tespit edilen orneklerin metinde gegtigi sayfalar
verilecektir.

2. “AY ISIGINDA SAMATA” TiYATROSUNDA YER ALAN
SOZ EDIiM TiPLERI

Haldun Taner, bir¢ok alanda edebi eser vermistir. Bir taraftan 6yki
yazmanin yaninda bir¢ok tiyatro eseri ve diiz yazilar ortaya g¢ikarmistir.
Yazar, daima okuyucuya bir mesaj verme gayesi gilitmiistiir. Okuyucuyu
egitmeyi ama¢ edinmistir. “Kesanli Ali Destan1”, “Fazilet Eczanesi”,
“Glnin Adami1” gibi birgok eseri vardir. Haldun Taner g¢alismamizin
kaynag1 olan “Ay Isiginda Samata” adli tiyatrosunu, 1983°te kaleme aldig1
Ayisiginda “Calikur” adli 6ykiisiinden uyarlamistir (2000: 8-13).
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Incelenen eserde oyun iki perdeden olusmaktadir. ilk perde bittikten
sonra seyircilerin oyunun isleyisi hakkindaki fikirleri dinlenerek seyircinin
memnun kalmadigi bolimler gozden gegirilip diizeltilerek ilk perdenin daha
yumusatilmig haliyle ve daha farkli bir isleyisle ikinci perdeye baslanmistir.
Ikinci perde hakkindaki yorumlar daha sicak ve daha ilimhdir. Iyi-kéti,
ahlakli-ahlaksiz, dogru-yanlis gibi konular bir metinde iglenmistir. Birbirinin
zitt1 olan konulara yer verilmesi oldukea ilgi ¢ekmektedir.

2.1. Diiz Sz Edimi (Locutionary Act)

Austin, “Yapmak ve Sdylemek” adli eserinde diizsdz igin iig
ayrimdan  bahsetmektedir.  Oncelikle seslendirme, dillendirme ve
anlamlandirma edimlerini agiklamistir. Dillendirme, bir durumu dil ile ifade
etmektir. Seslendirme, birtakim sesler ¢ikarma ve anlamlandirma ise ifade
edilen bu seslere bir anlam yiiklemektir (2017: 118). Dolayli ve dogrudan
olmak tizere iki aktarim s6z konusudur. Dogrudan diiz-s6z aktarimi,
kendisinin ya da bir karakterin sozlerini, bu sézlerin edimsoz icerigine
iligkin herhangi bir bilgi vermeden ya da bir yorum yapmadan aktarir.
Dolayli diiz-s6z aktariminda anlatici, bir s6z sOyleyen kisinin soziinil
aktardigi i¢in seslendirme ve dillendirmede farkliliklara gidecektir. Dolaylt
s0z aktariminda ii¢ sahis mevcuttur. Dogruda diiz-s6z aktariminin edimsoz
olma ozelligi tasirken dolayli diiz-s6z aktariminda boyle bir durum soz
konusu degildir (Aksehirli, 2011: 150-152). incelenen eserde diizsoz
edimine ¢ok sik rastlanmaktadir.

Anlatan éniinii ilikler. On sahnenin ortasina gelir. Nokta stk onun
bulundugu yerin soluna inmistir. Meydanciyr arar, sagina geger sonra
ortada durur. Anlatan bozulmustur. Bogazimi temizler. Seyircilere
hitap eder.(s. 3)

Ziilfikar yiiriir. Laf olsun diye diidiigii agzina gotiiriip iki kere ottiiriir.
Kapict dairesinin asagr dogru giden merdivenleri aydinlanwr. Bu kat
zemin katidir. Ve basik penceresinden bunun yer altinda oldugu
goriilmektedir. Saime kucaginda ¢ocugu sol lokalitede isiklanir. (3)

Ikisi de birer sigara yakarlar. Adimlariyla éviiniir gibi kasila kasila
yiiriirler. Uzaktan bir kiigiik cocuk aglamast. (3)

2.2. Edimsoz Edimleri (Illocutionary Act)

Austin, edimsel tiimce, edimsel sozcelem ve edimsel seklinde de
ifade ettigi edimsozleri, “bir sey séylemek bir sey yapmaktir” seklinde
tanimlamaktadir (2017: 39-44).

Fidan, edimsozlerden, diizsoz ediminde bulunurken gerceklestirilen
edimler olarak bahsetmektedir. Insanlar bir takim seyler soOyleyerek
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karsisindaki kisileri bir is yapmaya yoneltir. Bu emir, rica, soru sorma, bilgi
verme gibi eylemler olabilir. Ornegin; dinleyici, “Yarin sinemaya gidelim
mi?” seklinde soru edimi gerceklestiren konusucuya, “Gidelim” veya
“Gitmeyelim” seklinde yanmit verme edimini gerceklestirir (2007: 24).
Buradan yola ¢ikarak diizs6z edimlerin edimsozler iizerinde etkisi vardir
denilebilir. Bu etki Austin’e gore edims6z ediminin diizs6z ediminin sonucu
oldugunu gostermez (2017: 134). Diizs6z edimleri, bir durumun anlatilmasi
ve herhangi bir durum hakkinda gonderimde bulunurken edimsézlerde
ortaya konulan sdzcelerin edims6z giicline sahip olup olmadigi 6n plandadir
(Fidan, 2007: 24). Yani aslinda her tiimce bir diiz s6zdiir ve bu diiz s6zler,
ancak belirli durumlarda belirli bir edimi gerceklestirdigi miiddetge edimsoz
ozelligi gosterebilir. Bahsedilen edimséz olma kosullart olusturulmadigi
miiddetge sOylenen diizsozlerin edimsdz 6zelligi tasima ihtimali yoktur.
Austin, edimsozleri Hiikiim Belirticiler, Erk Belirticiler, Davranis
Belirticiler, Serimleyiciler, Sorumluluk Yiikleyiciler olmak iizere bes baslik
altinda toplamustir.

2.2.1. Serimleyiciler (Expositives)

Konusan kisilerin, konusma sirasinda dili ne sekilde islettiklerini ve
bunun sonucunda sdzcelemenin nasil gerceklestigini anlatan edimsdzlerdir.
Talep etme, Grnekleme, yamitlama gibi edimler bu simfa dahil edilebilir.
Incelenen eserde drnegine en ¢ok rastlanan edims6z grubudur.

Betimleme: Iste buras: Caliskur Apartmani'mn dubleks cati kati. Ust
katin dort bir yan firdolay teras.(5)

Yanitlamak ve Niyetini Beyan Etmek: Alacam. Susmazsa karakola
gotiirecem. (4)

Diisiincesini belirtmek/Methetmek: Harika! Pastan bir harika
olmus Beyhan. (8)

Aciklamak: Yanlis anladiniz, astari yiiziinden pahaliya mal
oluyormus demek istedim. (13)

Oneride bulunmak: Ogrencileri politikadan ve anarsiden koruma
yollart denenmeli. (17)

Tamkhk Etmek: Duydum. Sahidim. (24)

2.2.2. Erk Belirticiler (Exercitives)

Bu grup, belirli bir eylem biciminin lehine ya da aleyhine bir karar
vermeyi ya da belirli bir eylem tarzindan yana olmay: icerir. Atamak, emir
vermek, affetmek, oy vermek gibi sézceler bu gruba dahil edilmistir (Austin,
2017: 166). Yani burada bir etki s6z konusudur.

280



Emir vermek, Tehdit: Ne olmus yani! Yikil karsimdan yoksa
bagirsaklarinmi dékerim kaldirima. (44)

Istekte Bulunmak: A/ gotiir su yumurcag: bek¢i emcesi. (3)

Yalvarmak, Israr Etme: Ayagini opeyim bisey yapma. Dinle beni, ne
olursun. (23)

Tavsiye Etmek: Hayat kisadir eviadim. Insan biraz da kendini
diisiinmeli. Kendini baskalari i¢in bu kadar tiiketmemeli. (33)

Aktarma: Ne demis Sebdti: "Tok olan tiimce Ciham tok sanir; “Ac
olan dlemde ekmek yok sanir." (9)

2.2.3. Davrans Belirticiler (Behabitives)

Davranis belirticiler, kendi basimiza gelen bir durum veya bir
baskasinin yaptig1 bir hareket karsisinda gdsterdigimiz tepkidir. Insanlar bir
baskasinin yaptigi bir hareket veya herhangi bir durum kargisinda o harekete
veya duruma kars1 olumlu veya olumsuz bir tavir sergilerler. Yani duyularin
ne oldugunun bildirilmesinin yaninda duygular disa vurulur (Austin, 2017:
170). Oziir dile-, duygularini bildir-, onayla-, dualar bu gruba dahil
edilebilir. Memnuniyet, mutluluk, nefret, hayranlik duyma gibi bir¢ok
duyguyu aciga cikarmasi bakimindan énem arz eder. Insanlar, olay veya
durumlar karsisinda bazi sozcelerle hissettiklerini karsisindaki kisilere
yansitirlar. Hatta bazen higbir sey sdylemeden iletisimin temel 6gelerinden
olan jest ve mimikler ile hislerini aktarabilirler. Sevmedigi birisiyle
karsilasan kisinin mutsuzlugu ile sevdigi bir kisiyle karsilasan kimsenin
mutlulugu hem soézleriyle hem jest ve mimikleriyle agik bir sekilde fark
edilmektedir. Metinde 6rnegine sikga rastlanan bir gruptur.

Selamlasma: Hos geldiniz sayin seyircilerimiz. (3)

Tesekkiir Etme: Cok tesekkiir ederim sekerim. (11)

Ovmek, Methetmek: Vallahi sizinle iftihar ediyoruz.(13)

Meydan Okuma: Ben de sana gostermezsem erkek demesinler bana.
(25)

Memnun Olmamak: Oniimiize hi¢ de i¢ acici olmayan bir oyun
¢tkardiniz. (26)

Duygularini paylasmak: Cok ama ¢ok sevdim. (42)

2.2.4. Hiikiim Belirticiler (Verdictives)

Karar verme edimini ifade eden  sozceler  seklinde
degerlendirilmektedir. Bu sdzcelerde kesinlik sart olmamakla birlikte
hesaplama, tahmin gibi durumlar1 da ifade etmektedir. Onemli olan herhangi
bir konuda karara varmak ya da bir konuda degerlendirmede bulunmaktir
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(Fidan, 2007: 25). Austin, hiikiim belirticilerin dogruluk ve yanhslikla,
saglam olmak ve olmamalikla, hakkaniyetli olma ve olmama ile carpici
baglantilart oldugunu ifade etmektedir. Hiikiim vermek, suclamak,
nitelemek, tespitte bulunmak gibi sozceler bu gruba 6rnek verilebilir (2017:
164). Bir olay hakkinda tahminde bulunmak ya da bir kisinin dig goriiniisiine
bakarak o kisi hakkinda iyi ya da kotii birtakim goriisler 6ne stirmek dahi o
kisi ya da olay iizerinde hiikiim vermektir. Ya da olay hakkinda higbir
sekilde acik ve net bir bilgi yok iken taninmayan birisinin yaptig1 bir eylem
tizerinde iyi ya da kot fikir yiriitmekte bu gruba oOrnek gosterilebilir.
Taranan eserde bu gruba dahil edilebilecek birgok 6rnege rastlanmustir.

Tahminde Bulunmak: Belki de anarsiksin. Bos bi duvar buldun ya,

yazi yazmaya geldin ellenem. Belki de bomba koyacaksin apartmanin
altina. (24)

Suclu Bulmak: Ne yaparmigsin bakalim? Hem su¢lu hem giiglii. (25)
Tahmin Yiiriitme: O yazarin kendi kuruntusu. (26)
Tahminde Bulunmak: Bekgi sendeliyor, bicaklanmis galiba. (45)

Hiikiim Verme: Her yil dort 6giin yolluyor kizi. Ne getirir, ne
gotiiriir bilen yok. (11)

2.2.5. Sorumluluk Yiikleyiciler (Commissives)

Adindan da anlasilacagi iizere bu durum bizzat konusan kisi ile
ilgilidir. Kisi birtakim sozceler kullanarak karsisindaki kisiye eylemi
gerceklestirecegine dair teminat verir. Ya da muhatabin1 bir konuda bir
eylemi gerceklestirebilecegine inandirmak icin yemin etmesi yine kendi
iizerine bir sorumluluk almasini ifade etmektedir. Bu gruba 6rnek olarak s6z
verme, sozlesme yapmak, mukavele yapmak gibi eylemler dahil
edilebilmektedir.

Riza Gostermek: Bagiistiine Nuri usta.(Kadin c¢alismak istedigini
soylediginde kars1 ¢ikilmasinin iizerine kabullenme) (22)

Teminat Vermek: Seyirci bizim velinimetimizdir. Burada onun dedigi

olur. Elestirilerinizin dogru yanlarindan yararlanacagimiza emin
olabilirsiniz. (26)

Séz Verme: Omriim boyunca isitacagim bu ellerle seni.

2.3. Etkisoz Edimi (Perlocutionary Act/ Perlocutionary Effect)

Etkis6z edimleri, konusucunun yaptigi edimsdz davranigina tepki
vermeyi ifade etmektedir. Austin’e gore, diizsozler aracilifiyla bir edimsoz
gercgeklestiginde bu edim bir bagkasi {izerinde dolayli ya da dogrudan bir etki
meydana getirir. Edimsoze, etkisel bir karsilik verilir (2017: 122). Bu
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yapilmasi istenmeyen bir durum veya yapilmasi zorunlu kilinan bir durum
olabilir. Konusanin dinleyeni yonlendirmek istedigi davranis ¢esitlilik
gosterebilirken dinleyenin verdigi tepkide de farkliliklar
gozlemlenebilmektedir. Dinleyenin tepkisi yapmamasi gereken eylemi
yapmaktan vazge¢gmek ya da yapmasi gereken eylemi gergeklestirmesi
seklinde olabilir. Dinleyen bir ¢ocuk ise bu tepki aglama ya da giilme
seklinde de gergeklesebilir. Ornegin, Sobaya yaklasan bir cocuga,
annesinin: “yapma o c¢ok tehlikeli yanabilirsin” demesi iizerine g¢ocugun
tepkisi eylemi devam ettirmek ya da eylemi yapmayi birakmak seklinde
gerceklesebilir. Taranan metinde etkiséz edimi grubu ornegine cok sik
rastlanmamustir.

(Sus da dinle be) Bir siire daha dinlerler (6)

(Haydi bayanlar, baylar. Liitfen masa basina) Davetliler pastanin
¢evresine toplanirlar. Beyhan mumlart sondiiriir. Alkislar. (11)

(Derhal buraya celbedin) Omer kosar. (18)

3. SONUC

Dilbilimsel alanda yapilan g¢alismalar, son zamanlarda c¢ok fazla
ragbet gormektedir. Dilbiliminin temel konularindan olan S6z Edimi
Kurami, iletisimi, farkli yonleriyle ele almasi bakimindan Onem arz
etmektedir. Yapisal incelemelerin disina ¢ikarak, bireyin neyi, kime, nasil
sOylemek istedigiyle ilgilenmektedir. Bu tiir ¢aligmalar, bireyler arasindaki
iletisimin  derinligine inilmesini ve saglam temellere oturtulmasini
saglayarak aragtirmacilara farkli bir bakis ac¢is1 sunmaktadir.

S6z edim konusu, karsilikli konugmanin var oldugu bir ortamda daha
net gozlemlenmektedir ¢iinkii bu konu dogrudan konusan ve dinleyen
sahislar ile alakalidir. Tiyatro metinleri karsilikli konugmalardan meydana
gelen {irtinlerdir. Calisma konusu i¢in oldukca zengin bir malzemeye sahip
olmasi sebebiyle calismada bir tiyatro metni tercih edilmistir. Bu metinde
yalnizca s6z edim tiirlerinin Ornekleri tespit edilmeyeceginden diyalog
kisimlarinin disinda metnin agiklama kisimlar1 da incelenerek konuya uygun
ornekler tespit edilmistir.

Bu calismada Austin’in simiflandirmasi temel alinarak Haldun
Taner’in “Ay Isiginda Samata” adli tiyatro metni incelenmis, metinde gecen
s6z edim yapilan tespit edilerek Orneklerin metinde yer aldigi sayfa
numaralart verilmistir. Taranan metinde her smif i¢in fazla sayida 6rnek
tespit edilmistir. Toplamda ii¢ yiiz otuz civarinda s6z edim Ornegi tespit
edilmistir. En fazla 6rnek edimséz grubuna aittir. Edims6z grubunda ise erk
belirticiler ve serimleyiciler bagliginda diger gruplara nazaran daha fazla
ornek tespit edilmistir. Tespit edilen Orneklerin fazla olmasi sebebiyle
metinde sinirh sayida drnege yer verilmistir.
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EXTENDED SUMMARY
Purpose

In this study, it is aimed to determine the verbal theory which is
directly related to mutual speech in a theater text. In this way, information
about the functioning of the acts is presented in the texts that contain theaters
and dialogues. In addition, concrete examples are presented in terms of
understanding the subject.

Methodolog

In the study, the books of J. L. Austin and John R. Searle were used
to form the theoretical part. Searle's classification is referred to as headings,
and the identification of relevant samples is based solely on J. L. Austin's
classification. Afterwards, the whole text of Haldun Taner's "Commotion in
the Moonlight” was scanned and the data obtained were given in accordance
with the titles of the classification.

Findings

The concept was conceived by Austin and later developed by Searle.
Searle produced a new classification by identifying the missing aspects of
the classification that Austin made. He studied the illocutionary acts under
five headings, assertives, directives, commissives, expressives, and
declarations. The Acts of Speech were systematized under three headings by
Austin, being locutionary acts, illocutionary acts, and perlocutionary acts.
He separated the illocutionary acts group into five sections, verdictives,
exercitives, commissives, behabitives, and expotives.

Locutionary acts are conveyed in two manners, either direct or
indirect. Directly conveyed locutionary acts carry the traits of an
illocutionary act when used in a manner that suits the setting and situation.
In indirect conveyance, these are not relevant, because there will be different
people directly conveying, and differences will emerge in the conveyance of
the incident or situation. Another main heading of the classification is
perlocutionary acts. Perlocutionary acts are characterized as responses that
listener shows to the speaker’s wishes, commands, or requests. The response
the listener shows can exhibit differences based on the situation at that
moment for the listener and based on the utterances the speaker used.
Illocutionary acts, however, are acts that occur while in an act of speech.
People direct the listener to perform some type of work by using a series of
utterances. This situation can take place in the form of commands, requests,
and wishes. Illocutionary acts express doing something by saying something.
Five subheadings were examined. One of these, verdictives, are utterances
that express the reaching of a verdict over an incident, situation, or person.
Precision is not relevant. What is important is reaching a decision on a topic
or making an evaluation. To execute an idea over a topic, person, or incident
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is to reckon. Exercitives express being on the side of a certain form of action
or reaching a decision to the benefit or detriment of this action. Commissives
express the attribution of responsibility over the speaking person himself or
herself. People assume responsibility by telling their interlocutors that they
will perform something on any topic. A promise to a persistent friend to go
to the movie theater is assurance that you will perform that work.
Behabitives express the emotional reactions one person gives to a situation
that befalls them or to a behavior that another person does. The reactions the
person exhibits can be either positive or negative. This situation is tied to the
situation of the listener at that moment and to his or her thoughts on the
topic. It can be reflected in various forms like hate, anger, happiness,
sadness, and surprise. Expositives include verbs like exemplification,
explanation, and responding. It is a situation related to how language is
managed while speaking.

Conclusion and Discussion

The topic of acts of speech is more clearly observed in an
environment in which there exists mutual conversation. Because this topic is
directly related to the speaking and listening people. Theatrical play texts are
products that occur from mutual conversation. The text of a theatrical play
was preferred in the study because it possesses quite a rich material for the
topic of the study. Examples to suit the topic were identified, examining
explanatory portions of the text apart from the dialogue portions, because not
only examples for the types of acts of speech will be identified in this text.

Thus, study provided the page numbers found in the text of the
examples by determining the groups of illocutionary acts found in the text of
Haldun Taner’s theatrical play entitled “Commotion in the Moonlight”,
based on the classification that Austin made. Numerous examples were
identified for each class in the reviewed text. A total of approximately 330
acts of speech were identified. The most examples belong to the
illocutionary group. In the illocutionary group, more examples were
identified in the exercitive and expositive headings compared with the other
groups. A limited number of examples was included in the text because of
the excess of examples that were identified.
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